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LA INICIATIVA DE LA FRANJA Y LA RUTA DE CHINA: 
UNA APUESTA POR EL COMERCIO Y LA COOPERACIÓN

EDITORIAL

El Consejo Editor de “Comercio Exterior” agradece al Consulado General de China en Santa Cruz, por su apoyo 
para la coedición de la presente publicación, en relación a la Iniciativa de la Franja y la Ruta (BRI, acrónimo en 
inglés), destacando su objetivo de promover el desarrollo compartido y la prosperidad global a través de la 
conectividad integral, la cooperación económica y comercial, así como la integración cultural.

“El desarrollo de China no puede separarse del mundo y la prosperidad del mundo también necesita de China”, 
comentó recientemente el Cónsul General de China en Santa Cruz,  Wang Jialei, dando cuenta que la globalización 
económica ayuda al desarrollo de las fuerzas productivas sociales, y así como al progreso científico y tecnológico. 

Durante los 74 años transcurridos desde la proclamación de la República Popular China hasta la actualidad, 
innumerables cambios, retos y logros han transformado al gigante asiático en la segunda potencia económica 
del mundo y el primer exportador del planeta y el segundo mayor importador del orbe. China y Bolivia son países 
con una larga historia y diversidad cultural, con 38 años de relaciones diplomáticas, a partir de las cuales se han 
incrementado los intercambios comerciales entre ambas partes, profundizando la confianza mutua, sobre la 
base de la cooperación. De ahí, la relevancia de la presente publicación.

Uno de los más grandes megaproyectos estratégicos de integración es la “Iniciativa de la Franja y la Ruta” 
enfocada en el desarrollo global propuesto por China en 2013, que busca promover la conectividad integral y la 
cooperación económica y comercial entre Asia, Europa, África y América Latina. La BRI se refiere a la creación de 
una red de infraestructuras, comercio y cooperación que conecte a los países participantes, con el objetivo de 
fomentar el desarrollo compartido y la prosperidad global. Además, representa una importante oportunidad para 
abordar los desafíos mundiales y promover la cooperación internacional en un momento en que la economía 
enfrenta los desafíos de superar la desigualdad, la pobreza, el cambio climático y la inestabilidad política. 

Desde el anuncio de esta Iniciativa, en 2013, el comercio y la inversión se han expandido de forma constante. En 
los últimos diez años, el valor acumulado de las importaciones y exportaciones entre China y otros países de la 
BRI alcanzaron los 19,1 billones de dólares, con una tasa promedio de crecimiento anual del 6,4%. Por otra parte, 
la BRI ha generado más de 3.000 Proyectos de Cooperación.

En este marco, el Foro de la Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional es una conferencia internacional 
que se celebra en China, desde 2017, para discutir los avances, desafíos y promover la cooperación internacional. 
En su tercera versión, contó con la participación de representantes líderes de 151 países y 41 organizaciones 
internacionales, superando las 10.000 personas registradas, siendo la temática abordada la “Cooperación de alta 
calidad en la Franja y la Ruta: Juntos por el desarrollo y la prosperidad comunes”.

En el caso de América Latina, la BRI es importante porque representa una oportunidad para mejorar la 
conectividad, así como la cooperación económica y comercial entre Asia, Europa y África. La Iniciativa puede 
ayudar a América Latina a diversificar sus relaciones comerciales y a reducir su dependencia de los mercados 
tradicionales, diversificando el origen y el destino de sus operaciones comerciales. Además, se espera que pueda 
contribuir a un mayor dinamismo en materia de integración regional, así como la reducción de la pobreza y la 
desigualdad en la región.

Bolivia firmó un Memorandum de Entendimiento con China en 2018 para formar parte de la BRI con la mira puesta 
en el mejoramiento de la infraestructura y la diversificación de su economía. Bolivia es un país extremadamente 
rico en recursos naturales, pero sigue siendo altamente dependiente de la exportación de materias primas. Se 
espera que a través de la BRI se puede generar un mayor desarrollo estructural en materia de transporte y energía, 
así como fomentar la cooperación económica y comercial con otros países de la región y de Asia, contribuyendo 
a la integración comercial y física a nivel regional.

El comercio bilateral entre Bolivia y China superó los 3.300 millones de dólares en 2022. Todo un récord. La BRI ha 
contribuido a un aumento en la inversión china en el país, impulsando diversos proyectos como la construcción 
de carreteras, la siderurgia del hierro en Mutún, la industrialización del litio, y otros más en sectores como minería, 
energía, agricultura y turismo, aguardándose que contribuya a la diversificación de la economía boliviana y a la 
generación de empleo en el país.
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CONSTRUIR UN MUNDO ABIERTO, INCLUSIVO, INTERCONECTADO Y DE 
DESARROLLO COMÚN PARA TODOS

INAUGURACIÓN DEL TERCER FORO DE LA FRANJA Y LA RUTA PARA LA COOPERACIÓN INTERNACIONAL
(PEKÍN, CHINA,  18 DE OCTUBRE DE 2023)

Estimados Jefes de Estado y de Gobierno. Estimados responsables de organizaciones 
internacionales, estimados representantes de los diversos países. Distinguidos invitados. 
Señoras y señores, amigos todos:

Hoy, nos reunimos aquí para celebrar la inauguración del Tercer Foro de la Franja y la Ruta 
para la Cooperación Internacional. En nombre del Gobierno y el pueblo chinos, y en el 
mío propio, quiero extenderles una calurosa bienvenida a todos ustedes.

Este año se cumple el décimo aniversario de la Iniciativa de la Franja y la Ruta que 
propuse. Esta Iniciativa, inspirándose en la antigua Ruta de la Seda y centrándose en 
la mejora de la conectividad, tiene como aspiración original fomentar la conectividad 
en política, infraestructura, comercio, financiación y de pueblo a pueblo con todos los 
países, de forma que se puede inyectar nuevos impulsos a la economía mundial, crear 
nuevas oportunidades para el desarrollo global y establecer una nueva plataforma para 
la cooperación económica internacional.

A lo largo de estos diez años, somos fieles a esta aspiración original. Gracias a nuestros 
esfuerzos aunados, la cooperación internacional de la Franja y la Ruta ha despegado, se 
ha desarrollado con pujanza y ha cosechado resultados fructuosos.

La cooperación de la Franja y la Ruta se ha extendido desde el continente euroasiático 
hasta África y América Latina y el Caribe. Más de 150 países y más de 30 organizaciones 
internacionales han firmado documentos de la construcción conjunta de la Franja y la 
Ruta. Hemos celebrado 2 Foros de la Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional, 
y creado más de 20 plataformas de cooperación multilateral especializadas en el marco 
de esta Iniciativa.

La cooperación de la Franja y la Ruta ha pasado de la etapa de dibujar el contorno a la 
de completar los detalles, y los planes se han convertido en proyectos reales. Un gran 
número de proyectos emblemáticos y programas “pequeños pero ágiles” beneficiosos 
para los pueblos se han concretado.

La cooperación de la Franja y la Ruta se ha extendido de la conectividad física a la blanda. 
Se han establecido importantes principios rectores para la cooperación de la Franja y 
la Ruta de alta calidad, que incluyen los principios de planear juntos, construir juntos y 
beneficiarse juntos, los de cooperación abierta, verde y limpia, y los de una cooperación 
de alto estándar, centrada en el pueblo y sostenible.

A lo largo de estos diez años, nos hemos esforzado por construir la red de conectividad 
global integrada por corredores económicos, rutas de transporte internacional y 
autopistas de información, así como ferrocarriles, carreteras, aeropuertos, puertos, 
oleoductos y redes eléctricas. Cubriendo la tierra, el mar, el cielo y la Internet, esta red ha 
fomentado efectivamente el flujo de mercancías, fondos, tecnologías y personas entre 
los diversos países, permitiendo así a la antigua Ruta de la Seda milenaria rebosar de 
renovado dinamismo en la nueva era. 

Los trenes avanzando por las vías ferroviarias, los coches corriendo por las carreteras, 
los vuelos conectando diferentes países, los cargueros surcando las olas, y el comercio 
electrónico trayendo conveniencia a los pueblos, todos se han convertido en símbolos 
del comercio internacional en la nueva era, tal como lo fueron las campanillas de camello 
y los veleros en aquel momento.

Gracias a las centrales hidroeléctrica, eólica y fotovoltaica, los oleoductos y gasoductos 
y las redes de transmisión eléctrica cada vez más inteligentes y mejor interconectadas, 
se está eliminando el cuello de botella para el desarrollo causado por la escasez de 
energía, y los países en desarrollo ya están en condiciones de materializar el sueño de un 
desarrollo verde y bajo en carbono. Como oasis en el desierto y faros en la costa, estos 
proyectos energéticos han fomentado el desarrollo sostenible en la nueva era.

Los aeropuertos y muelles modernos, las carreteras llanas y los parques industriales 
de cooperación económico-comercial bien instalados han creado nuevos corredores 
económicos y dado nuevos impulsos al crecimiento, y se han convertido en rutas 
comerciales y puestos de escala en la nueva era.

Los ricos y variados años culturales, festivales de arte, ferias y exposiciones, los peculiares 
proyectos de intercambios culturales y de pueblo a pueblo como los “Talleres Luban”, la 
Iniciativa de Construcción Comunitaria de la Ruta de la Seda y el Proyecto “Brightness 
Action”, así como los intercambios cada vez más profundos entre las organizaciones no 
gubernamentales, think tanks, medios y jóvenes han entonado la melodía de la Ruta de 
la Seda en la nueva era.

Tras el brote de la pandemia de COVID-19, la Franja y la Ruta se convirtió en camino para 
la vida y la salud. China ha proporcionado más de diez mil millones de mascarillas y 2 mil 
300 millones de dosis de vacunas a diversos países. China ha cooperado con más de 20 
países para la producción conjunta de las vacunas, y ha hecho contribuciones especiales 
a la lucha antiepidémica de los socios de cooperación de la Franja y la Ruta. De igual 
manera, China también ha contado con el valioso apoyo de más de 70 países en su 
momento más crítico de la pandemia.

Trascendiendo las diferencias en civilizaciones, culturas, sistemas sociales y etapas de 
desarrollo, la construcción conjunta de la Franja y la Ruta, con apego a los principios 
de planear juntos, construir juntos y beneficiarse juntos, ha abierto una nueva vía para 
los intercambios entre los países y establecido un nuevo marco para la cooperación 
internacional. De hecho, esta Iniciativa representa la búsqueda conjunta de la humanidad 
de un desarrollo para todos.

Señoras y señores, amigos todos

Los logros que hemos conquistado en los últimos 10 años son sumamente valiosos, y 
hay tantas cosas que podemos aprender de ellos.

Hemos aprendido que la humanidad es una comunidad de futuro compartido 
interdependiente. China prosperará sólo cuando al mundo le vaya bien; y el mundo será 
mejor cuando a China le vaya bien. Mediante la construcción conjunta de la Franja y la 
Ruta, China abrirá cada vez más su puerta al exterior, con sus regiones interiores pasando 
de la “retaguardia” al “delantero”, y sus regiones costeras escalando nuevas alturas en su 
apertura. Los vínculos entre el mercado chino y el mundial son cada día más estrechos. 
China se ha convertido en el mayor socio comercial de más de 140 países y regiones del 
mundo, y la principal fuente de inversiones para un creciente número de países. Tanto 
las inversiones chinas en el extranjero como las foráneas en China son muestras de la 
amistad y la cooperación, y símbolos de la confianza y la esperanza.

Hemos aprendido que la cooperación de ganancias compartidas es el camino acertado 
hacia el éxito en la implementación de grandes iniciativas que beneficien a todos. 
Siempre que todos los países tengamos la voluntad de cooperar y adoptemos acciones 
coordinadas, podremos convertir el profundo abismo en un camino bien pavimentado; 
un país sin litoral, en uno conectado por vía terrestre; y zonas atrasadas en desarrollo, en 
lugares avanzados de prosperidad. Los países con un desarrollo económico más rápido 
deben echar una mano a sus socios que aún no les han alcanzado. Debemos tratarnos 
como amigos y socios, respetarnos y respaldarnos mutuamente y ayudarnos el uno al 
otro a tener éxito. Tal como reza un dicho, cuando uno regala rosas a otros, la fragancia 
permanece en su propia mano. Diciendo de otra manera, ayudar a los demás es también 
ayudarse a sí mismo. Mientras que, si uno toma el desarrollo de otros como amenaza y 
la interdependencia económica como riesgo, no mejorará su propia vida ni tendrá un 
desarrollo más rápido.

Hemos aprendido que el espíritu de la Ruta de la Seda de paz y cooperación, apertura 
e inclusión, aprendizaje recíproco y beneficio mutuo constituye la fuente de fuerza más 
importante de la construcción conjunta de la Franja y la Ruta. He dicho que los pioneros 
de la antigua Ruta de la Seda han ganado su lugar en la historia no como conquistadores 
con barcos y caballos de guerras, armas o espadas. Sino más bien, se les recuerda como 
emisarios amistosos que encabezaban caravanas de camellos y veleros cargados de 
mercancías. En la construcción conjunta de la Franja y la Ruta, resaltamos los esfuerzos 
aunados, el apoyo y la ayuda mutuos que nos permitan llegar más lejos, abogamos por 
procurar una buena vida tanto para uno mismo como para los demás, y practicamos la 
conectividad y los beneficios mutuos en busca del desarrollo común y la cooperación 

S.E. Xi Jinping
Presidente de la República Popular China 
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de ganancias compartidas. La confrontación ideológica, la rivalidad geopolítica y la 
política de bloques no son una opción para nosotros. Y nos oponemos a las sanciones 
unilaterales, la coacción económica y el desacoplamiento y las disrupciones en las 
cadenas de suministro.

La trayectoria de estos diez años ha comprobado que la construcción conjunta 
de la Franja y la Ruta se ha puesto del lado correcto de la historia, concuerda con 
la lógica del progreso de la era, y sigue el camino acertado. Hemos de mantener 
la determinación frente a los vaivenes y adoptar una actitud responsable ante la 
historia, los pueblos y el mundo, para enfrentar juntos todo tipo de riesgos y retos 
globales, y crear un mejor futuro de paz, desarrollo y cooperación de ganancias 
compartidas para las generaciones venideras. 

Actualmente, el mundo, nuestro tiempo y el curso de la historia están evolucionando 
de formas nunca conocidas. China está impulsando integralmente la gran causa de la 
construcción de un país poderoso y la revitalización de la nación con la modernización 
china. La modernización que buscamos no es sólo para China, sino para todos los países 
en desarrollo mediante esfuerzos mancomunados. La modernización del mundo debe ser 
una de desarrollo pacífico, cooperación mutuamente beneficiosa y prosperidad común. 
En el camino hacia adelante, hay tanto circunstancias favorables como adversas. Hemos 
de persistir en un enfoque orientado a la meta y la acción, e implementar resueltamente 
el plan maestro, como bambúes enraizados tenazmente en la roca, hasta alcanzar las 
metas finales. China está dispuesta a trabajar con las diversas partes para profundizar la 
asociación de cooperación de la Franja y la Ruta, y promover la construcción conjunta 
de la Franja y la Ruta a entrar en una nueva etapa del desarrollo de alta calidad, con miras 
a hacer incansables esfuerzos por la materialización de la modernización de todos los 
países del mundo. 

Aquí, quiero anunciar los ochos pasos principales que China dará para apoyar la 
construcción conjunta de la Franja y la Ruta de alta calidad:

Primero, construir una red multidimensional de conectividad de la Franja y la Ruta. 
China va a acelerar el desarrollo de alta calidad del Tren China-Europa, participar en la 
construcción del corredor de transporte internacional trans-Caspio, auspiciar el Foro 
de Cooperación del Tren China-Europa, y hacer esfuerzos conjuntos para construir 
un nuevo corredor logístico atravesando el continente euroasiático conectado por el 
transporte directo tanto ferroviario como de carreteras. Vamos a avanzar activamente 
en integrar puertos, transporte marítimo y servicios de comercio en el marco de la “Ruta 
de la Seda Marítima”, y acelerar la construcción del Nuevo Corredor Internacional de 
Comercio Tierra-Mar y la Ruta de la Seda Aérea.

Segundo, apoyar una economía mundial abierta. China va a establecer zonas piloto 
para la cooperación en el comercio electrónico de la Ruta de la Seda, y firmar más 
tratados de libre comercio y acuerdos sobre la protección de inversión con más países. 
Vamos a eliminar todas las restricciones sobre el acceso de la inversión extranjera en 
el sector manufacturero. A la luz de las reglas económico-comerciales internacionales 
de alto nivel, vamos a avanzar aún más en la apertura de alto nivel del comercio de 
servicios y la inversión transfronterizos, expandir el acceso al mercado de productos 
como los digitales, y profundizar la reforma en terrenos como las empresas estatales, la 
economía digital, la propiedad intelectual y las adquisiciones gubernamentales. China 
también va a celebrar anualmente la Exposición Global de Comercio Digital. En los 
próximos cinco años (2024-2028), se espera que el volumen total del comercio de 
bienes y de servicios de China superen los 32 billones de dólares y los 5 billones de 
dólares respectivamente.

Tercero, llevar a cabo la cooperación práctica. China va a promover tanto obras 
emblemáticas como proyectos de bienestar “pequeños pero ágiles”. El Banco de 
Desarrollo de China y el Banco de Exportación e Importación de China van a establecer 
respectivamente una ventana de financiamiento de 350 mil millones de yuanes. Unos 
80 mil millones de yuanes adicionales van a ser inyectados en el Fondo de la Ruta de la 
Seda. Todos estos van a respaldar los proyectos de la Franja y la Ruta a la luz de las reglas 
comerciales y de mercado. Acuerdos de cooperación de 97 mil 200 millones de dólares 
han sido concluidos en la Conferencia de CEO celebrada durante este Foro. China va a 
llevar a cabo 1.000 proyectos de pequeña escala de asistencia para el bienestar, y reforzar 
la cooperación en la educación vocacional mediante iniciativas como Talleres Luban. 
También vamos a hacer esfuerzos conjuntos por garantizar la seguridad tanto de los 
proyectos como del personal de la Franja y la Ruta.

Cuarto, promover el desarrollo verde. China va a continuar profundizando la 
cooperación en áreas como infraestructura verde, energía verde y transporte verde, 
y aumentar el apoyo a la Coalición Internacional del Desarrollo Verde de la Franja y la 
Ruta. China va a seguir celebrando la Conferencia de Innovación Verde de la Franja y 
la Ruta, y establecer mecanismos de diálogo e intercambio en materia de la industria 
solar y una red de expertos sobre el desarrollo verde y bajo en carbono. China va a 

implementar los Principios de Inversión Verde para la Franja y la Ruta, y proporcionar 100 
mil oportunidades de capacitación para los países socios antes de 2030.

Quinto, fomentar la innovación científico-tecnológica. China va a seguir implementando 
el Plan de Acción de Cooperación en Ciencia, Tecnología e Innovación de la Franja y la 
Ruta, celebrar la Primera Conferencia de Intercambio Científico-tecnológico de la Franja 
y la Ruta, aumentar el número de laboratorios conjuntos construidos con otras partes a 
100 en el próximo lustro, y apoyar a los científicos jóvenes de otros países a trabajar en 
programas a corto plazo en China. En este Foro, China va a proponer la Iniciativa para 
la Gobernanza Global de la Inteligencia Artificial (AI, por sus siglas en inglés). Estamos 
dispuestos a incrementar intercambios y diálogos con otros países y fomentar juntos el 
desarrollo sano, ordenado y seguro de la AI del mundo.

Sexto, apoyar los intercambios de pueblo a pueblo. China va a celebrar el Foro de 
Liangzhu para profundizar el diálogo de civilizaciones con los países socios de la Franja 
y la Ruta. Aparte de la Liga Internacional de Teatros de la Ruta de la Seda, Festivales de 
Artes de la Ruta de la Seda, la Alianza Internacional de Museos de la Ruta de la Seda, la 
Alianza Internacional de Museos de Artes de la Ruta de la Seda y la Alianza Internacional 
de Bibliotecas de la Ruta de la Seda, China también ha lanzado la Alianza Internacional 
de Turismo de las Ciudades de la Ruta de la Seda. Y se va a continuar el Programa de 
Becas del Gobierno chino de la Ruta de la Seda.

Séptimo, promover una cooperación de la Franja y la Ruta basada en integridad. 
Junto con sus socios de cooperación, China va a emitir los Logros y Perspectivas de la 
Construcción de Integridad de la Franja y la Ruta, y los Principios de Alto Nivel sobre la 
Construcción de Integridad de la Franja y la Ruta, y establecer el Sistema de Evaluación 
de Integridad y Cumplimiento para las Empresas Involucradas en la Cooperación de la 
Franja y la Ruta. También vamos a cooperar con las organizaciones internacionales para 
desplegar investigación y formación sobre la promoción de integridad en la cooperación 
de la Franja y la Ruta.

Octavo, fortalecer la construcción institucional para la cooperación internacional de la 
Franja y la Ruta. China va a trabajar con los países socios de la Franja y la Ruta para reforzar 
la construcción de las plataformas de cooperación multilaterales en materia de energía, 
impuestos, finanzas, desarrollo verde, mitigación de desastres, anticorrupción, think 
tanks, medios de comunicación y cultura, entre otras. China va a seguir celebrando el 
Foro de la Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional y establecer un secretariado 
del Foro. 

La última década ha sido un viaje de cooperación intrépido y de resultados fructíferos. 
La Iniciativa de la Franja y la Ruta fue propuesta por China, pero sus beneficios y 
oportunidades los comparte el mundo. Que tengamos bien presentes los anhelos 
de nuestros pueblos, asumamos las responsabilidades ante la historia y tomemos 
acertadamente el pulso de nuestro tiempo, para abrir nuevos horizontes y avanzar hacia 
adelante con valentía y determinación. Que profundicemos la cooperación internacional 
de la Franja y la Ruta y abracemos un nuevo desarrollo de calidad y nivel más altos 
de la cooperación de la Franja y la Ruta, con vistas a contribuir a la modernización de 
todos los países y la construcción de un mundo abierto, inclusivo, interconectado y de 
desarrollo común para todos, promoviendo así la construcción de la comunidad de 
futuro compartido de la humanidad.

Formulo votos por el pleno éxito del Tercer Foro de la Franja y la Ruta para la 
Cooperación Internacional.

Gracias a todos.
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III FORO DE LA FRANJA Y LA RUTA: “COOPERACIÓN DE ALTA 
CALIDAD EN LA FRANJA Y LA RUTA: JUNTOS POR  EL DESARROLLO 
Y LA PROSPERIDAD COMUNES”
Representantes de 151 países y 41 organizaciones internacionales participantes, superando 
las 10.0000 personas registradas.

Si bien la Iniciativa de la Franja y la Ruta es una iniciativa propuesta por China en 
2013 con el objetivo de promover la conectividad económica y comercial entre Asia, 
Europa, África y América Latina, el Foro de la Franja y la Ruta es la principal plataforma 
de cooperación internacional establecida en 2017 por China para promover la 
implementación del BRI.

El Foro de la Franja y la Ruta (BRF, por sus siglas en inglés) reúne a líderes políticos, 
empresarios y académicos de diferentes países para discutir y promover la cooperación 
en áreas como la infraestructura, el comercio, la inversión y la conectividad 
principalmente. A través de este foro, China busca fomentar la cooperación y el 
desarrollo conjunto con los países participantes en el marco del BRI.

Resultados del III Foro de La Franja y La Ruta

En estos 10 años, el círculo de amigos de la Iniciativa de la Franja y la Ruta ha seguido 
expandiéndose, firmándose con China documentos de cooperación de BRI con más 
de 150 países y más de 30 organizaciones internacionales.

La visión actual es una cooperación de alta calidad de la Franja y la Ruta respaldada 
por el espíritu de consulta amplia, contribución conjunta y beneficios compartidos, 
cooperación abierta, ecológica y limpia, y un enfoque de alto nivel, centrado en las 
personas y la sostenibilidad.

“Durante la última década, la cooperación de la Franja y la Ruta ha logrado resultados 
fructíferos”, según el Ministerio de Relaciones Exteriores de China, estableciéndose 
más de 3.000 proyectos de cooperación e impulsando cerca de un billón de dólares 
de inversiones, creando una serie de hitos nacionales e internacionales, proyectos 
para el sustento e importantes logros de cooperación. El foro no sólo es el punto 
culminante de los eventos conmemorativos del décimo aniversario de la Iniciativa de 

la Franja y la Ruta, sino también una importante plataforma para que todos los socios 
planifiquen una cooperación de alta calidad en la Franja y la Ruta

El III Foro de la Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional centró su tema 
para este año en la “Cooperación de alta calidad en la Franja y la Ruta: Juntos por 
el desarrollo y la prosperidad Comunes”, que fue llevado a cabo los días 17 y 18 de 
octubre de 2023, en Pekín, China.

En el marco del III Foro de la Franja y la Ruta, aparte de la ceremonia de apertura 
del Foro, en la que el Presidente chino Xi Jinping pronunció un importante discurso 
resumiendo los avances y experiencias en los diez años transcurridos y anunciando las 
acciones que China tomará en los próximos años, se celebraron de manera simultánea 
tres Foros de Alto Nivel para discutir a fondo sobre 1) conectividad, 2) desarrollo 
ecológico y 3) economía digital, además de seis Foros Temáticos en paralelo sobre 1) 
conectividad comercial, 2) vínculos de persona a persona, 3) discusiones entre grupos 
de expertos, 4) una Ruta de la Seda sin corrupción, 5) cooperación subnacional y 6) 
cooperación marítima.

Fuente: brfmc2023.cn

Fuente: Xinhua

Fuente: Xinhua

Fuente: Xinhua
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En el Foro de Alto Nivel sobre Conectividad, se apoyó a seguir profundizando la 
conectividad, construyendo infraestructura de alta calidad, sostenible y resiliente, 
fortaleciendo la cooperación en transporte, recursos energéticos, conservación del 
agua y otros campos, mejorando continuamente el nivel de conectividad blanda de 
la infraestructura y construyendo una economía mundial abierta.

En el Foro de Alto Nivel sobre Economía Digital, se abogó por acelerar la construcción 
de la “Ruta de la Seda Digital”, crear un entorno de desarrollo digital abierto, justo y 
no discriminatorio, promover la profunda integración de la tecnología digital con la 
economía real y promover el desarrollo sano, ordenado y seguro de la inteligencia 
artificial. La iniciativa global de gobernanza de la inteligencia artificial lanzada por 
China en la reunión atrajo gran atención de todas las partes.

En el Foro de Alto Nivel sobre Desarrollo Verde, concluyó en que la “Ruta de la Seda 
Verde” debería cultivarse profundamente, trabajar juntos para abordar los desafíos del 
cambio climático, fortalecer la protección de la biodiversidad, establecer asociaciones 
de inversión y financiación para el desarrollo verde y potenciar el desarrollo verde.

En otros foros temáticos, se logró avances de manera integral en la cooperación 
práctica, promover la liberalización y facilitación del comercio y las inversiones, 
optimizar el entorno empresarial, desarrollar la economía azul, construir una Ruta de 
la Seda limpia, profundizar los intercambios locales y llevar a cabo ricas y coloridas 
actividades culturales, educativas, científicas, tecnológicas, turísticas, deportivas y 
sanitarias, entre otras.

El III Foro de la Franja y la Ruta concluyó con acuerdos comerciales por un valor 
de 97.200 millones de dólares, 458 convenios y más de cien mil oportunidades 
de formación.

Ante de la apertura del III Foro de la Franja y la Ruta, se celebró una Conferencia de 
Directores Ejecutivos (CEO), con la asistencia de más de 1.200 representantes tanto de 
China como de países extranjeros. Entre los representantes extranjeros se encuentran 
más de 20 funcionarios de nivel ministerial, jefes de 33 asociaciones empresariales 
y representantes de 59 empresas Fortune 500. Se  concluyó con acuerdos 
comerciales por un valor de 97.200 millones de dólares, en áeras como inteligencia 
artificial, biomedicina, agricultura moderna, servicios financieros entre otros más, y 
establecieron récords con las versiones pasadas tanto en términos de número de 
acuerdos como de valor de los contratos.

Durante el evento se comprometió más apoyo financiero para los proyectos de la 
BRI sobre la base del mercado y la operación comercial. El Banco de Desarrollo de 
China y el Banco de Exportaciones e Importaciones de China establecerán cada 
uno un esquema de financiación de 350.000 millones de yuanes (unos 48.750 
millones de dólares), y se inyectarán 80.000 millones de yuanes adicionales al 
Fondo de la BRI.

En los últimos 10 años, la construcción conjunta de “La Franja y la Ruta” ha logrado 
avances históricos, cuyos resultados han beneficiado a más de 150 países, abriendo 
un camino hacia la cooperación, las oportunidades y la prosperidad que conducen 
al desarrollo común, y convirtiéndose, hoy en día, en la iniciativa más popular del 
mundo, y la mayor plataforma de cooperación internacional. En el III Foro de la Franja y 
la Ruta participaron representantes de 151 países y 41 organizaciones internacionales 
en diversas actividades, foros y paneles y el número total de personas registradas 
superó las 10.000.

También, se publicaron una lista de resultados de cooperación multilateral y una lista 
de proyectos de cooperación pragmática, que recopilan de manera integral los logros 
obtenidos en los tres Foros de Alto Nivel y los seis foros temáticos y demás eventos, 
durante el III Foro de la Franja y la Ruta.

Documentos finales de Cooperación Multilateral generados en 
el III Foro de la Franja y la Ruta

Los siguientes tipos de los documentos finales generados en el III Foro de la Franja y la 
Ruta reflejan los resultados obtenidos en este importante evento de alto nivel:

1. Resultados de los Foros de Alto Nivel
2. Resultados de los Foros Temáticos y la Conferencia de CEO
3. Logros de las plataformas de cooperación intergubernamental
4. Logros de las plataformas de cooperación no gubernamental
5. Conferencias internacionales que se celebrarán de 2023 a 2024

La lista oficial y completa puede ser revisada en el siguiente enlace (versión oficial en chino 
simplificado) http://www.beltandroadforum.org/n101/2023/1018/c134-1211.html 

Proyectos de Cooperación Práctica generados en el III Foro de la 
Franja y la Ruta

Los logros alcanzados en los Foros de Alto Nivel, los Foros Temáticos y la Conferencia 
de CEO, se destacan los avances logrados tanto en las plataformas de cooperación 
intergubernamentales como en las plataformas de cooperación no gubernamentales. 
Estos logros se describen en los siguientes tipos de proyectos de cooperación:

1. Documentos de cooperación bilateral
2. Documentos sobre cooperación con organizaciones internacionales y regionales
3. Plataformas de cooperación bilateral, proyectos y mecanismos de cooperación 

iniciados por China 
4. Tipos de arreglos institucionales propuestos por China
5. Proyectos de cooperación
6. Proyectos de bienestar y vínculos entre pueblos
7. Publicar libros blancos e informes de investigación

La lista oficial y completa puede ser revisada en el siguiente enlace (versión oficial en chino 
simplificado) http://www.beltandroadforum.org/n101/2023/1018/c134-1212.html 

Nuevas medidas de apoyo para la “cooperación de alta calidad” 

Los diez años de historia han demostrado que la construcción conjunta de “la Franja 
y la Ruta” está en el lado correcto de la historia, se ajusta a la lógica del progreso de 
los tiempos y sigue el camino correcto en el mundo. Se debe tener la determinación 
de mantener la calma incluso cuando volemos a través de nubes caóticas, y con una 
actitud responsable hacia la historia, la gente y el mundo, trabajar conjuntamente para 
responder a diversos riesgos y desafíos globales y crear un mundo de paz, desarrollo, 
cooperación y beneficio mutuo para las generaciones futuras y un futuro brillante. Así 
anunció el Xi Jinping las ocho acciones que China tomará para apoyar la construcción 
conjunta de alta calidad de la “Franja y la Ruta”, durante su discurso en Ceremonia de 
apertura del III Foro de la Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional, el 17 de 
octubre del 2023, en Pekín, China.

Fuente: Xinhua

S.E. Xi Jinping, Presidente de la República Popular China 

Fuente: brfmc2023.cn
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Conclusiones Finales del III Foro de La Franja y La Ruta: 
Texto Integro

Al concluir el Foro, Wang Yi, miembro del Buró Político del Comité Central del PCCh 
y Ministro de Relaciones Exteriores de la República Popular China, brindó una 
conferencia de prensa en el Centro de Prensa sobre los resultados importantes del 
III Foro de la Franja y la Ruta.

La construcción conjunta de “La Franja y la Ruta” ha logrado avances históricos en 
los últimos 10 años, cuyos resultados han beneficiado a más de 150 países, abriendo 
un camino hacia la cooperación, las oportunidades y la prosperidad que conducen 
al desarrollo común, y convirtiéndose hoy en la iniciativa más popular del mundo, 
bienvenidos bienes públicos internacionales y la mayor plataforma de cooperación 
internacional. Representantes de 151 países y 41 organizaciones internacionales 
vinieron a China para participar en este evento y el número total de personas 
registradas superó las 10.000, lo que refleja una vez más el enorme atractivo y la 
influencia global de la construcción conjunta de “La Franja y la Ruta”.

Las conclusiones se resumieron en cuatro aspectos claves:

En primer lugar, la cooperación, la apertura y los resultados beneficiosos para todos 
es la señal más clara que envía este foro, logrando una gran unidad. La humanidad 
es una comunidad interdependiente con un futuro compartido; sólo la cooperación 
en la que todos ganan puede lograr cosas, hacer cosas buenas y hacer grandes cosas, 
donde la tolerancia, el aprendizaje y el beneficio mutuo son la fuente de fortaleza más 
importante para la construcción conjunta de “La Franja y la Ruta”.

En segundo lugar, el consenso más importante alcanzado en este foro es iniciar 
una nueva etapa de construcción conjunta de alta calidad de la “Franja y la Ruta”. El 
Presidente Xi Jinping señaló que China está dispuesta a profundizar la asociación 
cooperativa de “La Franja y la Ruta” con todas las partes y promover la construcción 
conjunta de “La Franja y la Ruta” hacia una nueva etapa de desarrollo de alta calidad, 
que ha recibido una respuesta positiva y apoyo de todas las partes.

En tercer lugar, la visión más ambiciosa propuesta por este foro es trabajar juntos para 
lograr la modernización mundial. Lograr la modernización es la expectativa común y 
el derecho de los pueblos de todos los países. La “Iniciativa de la Franja y la Ruta” 
ha creado una plataforma de cooperación para el desarrollo común y ha ayudado a 
muchos países en desarrollo a acelerar el ritmo de la modernización. Se busca aún 
más ampliar el acceso al mercado, profundizar las reformas en las empresas estatales, 
la economía digital, la propiedad intelectual, la contratación pública y otros campos, 
y negociar acuerdos de libre comercio y acuerdos de protección de inversiones con 
más países. 

Y en cuarto lugar, la característica más distintiva de este foro es que está orientado 
a la acción, es eficiente y pragmático. La construcción conjunta de “la Franja y la 
Ruta” requiere no sólo condensar el concepto de cooperación, sino también tomar 
medidas prácticas. Las ocho acciones anunciadas por el Presidente Xi Jinping en 
su discurso de apertura para apoyar la construcción conjunta de alta calidad de 
la Franja y la Ruta incluyen medidas importantes construir una red tridimensional 
interconectada de la Franja y la Ruta, fomentar el desarrollo ecológico, y promover 
la innovación científica y tecnológica, así como llevar a cabo una cooperación 
pragmática, apoyar proyectos específicos como los intercambios entre pueblos y 
mejorar el mecanismo de cooperación internacional de La Franja y la Ruta.

Durante el foro, todas las partes produjeron un total de 458 resultados, superando 
con creces el número del segundo foro. Entre ellas se incluyen la Iniciativa de Beijing 
para la profundización de la cooperación en materia de conectividad, la Iniciativa de 
Beijing para el desarrollo verde en el marco de la Iniciativa de la Franja y la Ruta, la 
Iniciativa de Beijing para la cooperación internacional en la economía digital en el 
marco de la Iniciativa de la Franja y la Ruta, el Plan de Asociación de Financiamiento e 
Inversión para el Desarrollo Verde, y los Principios de Alto Nivel para el Fomento de la 
Integridad en la Franja y la Ruta, así como otras Importantes iniciativas de cooperación 
y acuerdos institucionales. También hay objetivos específicos como capacitar a 
100.000 personas sobre desarrollo ecológico para los países socios para 2030 y 
aumentar los laboratorios conjuntos hasta 100. En la Conferencia de CEO también 
se firmaron contratos comerciales por valor de 97.200 millones de dólares, lo que 
ayudará a traer más empleos y crecimiento para diversos países. Además, la reunión 
también decidió establecer una secretaría del foro, que desempeñará un papel en la 
promoción de la construcción de mecanismos y la implementación de proyectos. 
Esta serie de resultados tangibles de la cooperación es un voto de apoyo y un voto 
de confianza de todas las partes involucradas en la Iniciativa de la Franja y la Ruta. 
La construcción conjunta de La Franja y la Ruta no debería ser solo “compromisos” 
sino “acciones”, que proporcionarán fuerzas constantes para promover el crecimiento 
económico mundial y el desarrollo común global.

El éxito de este Foro demuestra una vez más que China está en la dirección correcta 
al promover la construcción conjunta de La Franja y la Ruta, y la confianza de todos 
los países que participan en la construcción conjunta de la Franja y la Ruta es firme, 
y las perspectivas de un desarrollo de alta calidad de la Franja y la Ruta son brillantes. 
Este foro también demostró que el desarrollo pacífico y la cooperación de beneficio 
mutuo son la tendencia general y la aspiración de los pueblos. 

Fuente: Ministerio de Asuntos Exteriores

Fuente: brfmc2023.cn
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Nuestro mundo ha entrado en un período de profundos cambios y turbulencias. Por un lado, el progreso científico y tecnológico avanza a 
pasos agigantados; la interconexión e interdependencia entre los países se ha vuelto más estrecha que nunca, a medida que se intensifica 
la globalización económica. Por otro lado, el crecimiento económico mundial se desacelera y la brecha entre países desarrollados y en 
vías de desarrollo sigue ampliándose, con frecuentes conflictos geopolíticos. Los pueblos de diversos países anhelan cada vez más un 
desarrollo pacífico, reclaman con más firmeza equidad y justicia, y buscan de forma más decidida una cooperación en la que todos salgan 
beneficiados. Ante este panorama, el Presidente de China, Xi Jinping, propuso en 2013 la Iniciativa de la Franja y la Ruta (BRI por sus siglas 
en inglés), con el objetivo de promover la construcción de una comunidad de futuro compartido para la humanidad.

Durante los últimos diez años, China se ha adherido fielmente al milenario espíritu de la Ruta de la Seda, es decir, la paz, la cooperación, 
la apertura, la inclusión, el aprendizaje mutuo y el beneficio recíproco. Ha llevado a la práctica los conceptos de apertura, sostenibilidad e 
integridad, cumpliendo con altos estándares internacionales. Busca la sostenibilidad del desarrollo y el bienestar de las personas, trascendiendo 
las diferencias culturales, ideológicas y de etapas de desarrollo y sistemas sociales. Promueve la comunicación de políticas, la conectividad de 
infraestructura, el comercio sin trabas y la integración financiera con los países a lo largo de la Ruta de la Seda, así como el acercamiento entre 
los pueblos. Fomenta compartir oportunidades, desarrollo y prosperidad común, con el fin de construir una comunidad de futuro compartido 
para la humanidad.

Los esfuerzos mancomunados en la construcción de la Franja y la Ruta han traído notables avances en muchos ámbitos. Por ejemplo, 
de 2013 a 2022, el valor acumulado de las importaciones y exportaciones entre China y los países socios de la BRI alcanzó los 19,1 
billones de dólares, con un crecimiento promedio anual del 6,4%. La inversión bilateral acumulada entre China y dichos países llegó a 
380.000 millones de dólares, incluyendo 240.000 millones de China. El valor de los contratos de construcción recientemente firmados 
con naciones de la Ruta superó los 2 billones de dólares, y el volumen de negocios completados por contratistas chinos alcanzó 1,3 
billones de dólares.

Tanto grandes como pequeños proyectos han llevado nuevas oportunidades y beneficios tangibles a las empresas y ciudadanos de los 
países socios. El Ferrocarril Express China-Europa transportó desde China millones de toneladas de insumos médicos a naciones europeas, 
salvando vidas durante la pandemia. El tren de alta velocidad en Indonesia redujo el viaje de 142 km de 3 horas a sólo 40 minutos. El 
volumen operativo anual del Puerto griego del Pireo pasó de 1,5 millones de TEU a más de 5 millones, ubicándose entre los 30 principales 
puertos de contenedores del mundo, generando alrededor de 3.000 empleos directos y e ingresos por más de 600 millones de euros a 
Grecia. La capacitación china en cultivos en invernadero incrementó la producción y por lo tanto los ingresos de agricultores en Kenya 
y otros países de África. El Banco Mundial predice que para 2030 las inversiones en la Franja y la Ruta sacarán de la pobreza extrema 
a nada menos que 7,6 millones de personas y de la pobreza moderada a 32 millones, lo que marca un verdadero hito de la historia 
contemporánea, pero, sobre todo, es la prueba de que como decimos en China: “Una causa justa encuentra gran apoyo y con más amigos, 
se llega mucho más lejos”. 

En la última década, la Iniciativa recibió amplio respaldo internacional y fue plasmada en una resolución de la ONU. Hasta junio de 2023, 
China firmó más de 200 Acuerdos de Cooperación sobre la Franja y la Ruta con 152 países y 32 organismos internacionales. La construcción 
conjunta se ha convertido en la Plataforma de Cooperación Internacional más grande y amplia del mundo.

En el III Foro de La Franja y la Ruta para la Cooperación Internacional que se clausuró recientemente, el Presidente Xi Jinping propuso 
impulsar la construcción conjunta de La Franja y la Ruta hacia una nueva etapa de desarrollo de alta calidad, y anunció ocho acciones que 
China tomará para apoyar la construcción conjunta de alta calidad, incluyendo la construcción de una red de interconexión tridimensional, 
la promoción del desarrollo verde, el fomento de la innovación científica y tecnológica, y entre otras. Durante el evento, los países socios 
de la Franja y la Ruta alcanzaron 458 acuerdos, se firmaron entre las empresas convenios por 97.200 millones de dólares. Tengo la certeza 
de que todo eso inyectará fuerzas constantes al crecimiento económico mundial y al desarrollo conjunto global.

Desde que Bolivia se unió en 2018 a la Franja y la Ruta, la cooperación bilateral cosechó fructíferos resultados en áreas como infraestructura, 
minería, hidrocarburos, salud, finanzas y seguridad ciudadana. Ambas aprovecharon ventajas económicas complementarias. China brindó 
un sólido y oportuno apoyo con vacunas e insumos médicos durante la pandemia. Empresas chinas construyeron más de 2.000 km de 
carreteras, facilitando enormemente el transporte de bienes y personas. La cooperación en acero, zinc y litio sin duda contribuirá en buena 
medida a la industrialización sustitutiva de importaciones de Bolivia.

La experiencia de 10 años demuestra que todos los países co-constructores de la Franja y la Ruta son participantes, contribuyentes y 
beneficiarios en pie de igualdad. La Iniciativa no puede estar más acorde con la tendencia de este nuestro tiempo, beneficia a pueblos 
y naciones, y representa una ruta hacia la modernización compartida y un camino de esperanza para la humanidad, que conduce a un 
futuro mejor. Está dotada de gran resiliencia, vitalidad y amplias perspectivas de desarrollo. China está dispuesta a trabajar con todas las 
partes para seguir impulsando el desarrollo de alta calidad de la Franja y la Ruta sobre la base de consulta amplia, contribución conjunta 
y beneficios compartidos, inyectando nuevo ímpetu en la construcción de una comunidad de futuro compartido para la humanidad.

IGUALDAD, BENEFICIO MUTUO, DESARROLLO COMÚN Y DESTINO 
COMPARTIDO: EL ESPÍRITU DE LA FRANJA Y LA RUTA

Wang Jialei
CÓNSUL GENERAL DE CHINA EN 

SANTA CRUZ, BOLIVIA 

Calle Los Jazmines, No. 511
Teléfono: 00591-3-3444109

Fax: 00591-3-3701158
Santa Cruz de la Sierra, Bolivia 

 

Consulado General 
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LA INICIATIVA DE LA FRANJA Y LA RUTA: UN EXAMEN A 
SUS PRINCIPIOS, OBJETIVOS Y PROGRESOS RECIENTES

La Iniciativa de la Franja y la Ruta (BRI por su acrónimo en inglés) emerge 
como una propuesta ambiciosa que tiene como norte fortalecer los 
lazos económicos y culturales entre Asia, Europa, África y América Latina, 
inspirada en las históricas rutas comerciales conocidas como las Rutas 
de la Seda. En este contexto, en este artículo exploramos sus raíces, 
principios, objetivos y avances recientes, ilustrando su impacto en la 
esfera global.

Antecedentes Históricos
Hace más de dos milenios, guiados por un sincero deseo de amistad 
y colaboración, nuestros antepasados atravesaron vastas praderas y 
desiertos inhóspitos para establecer la Ruta de la Seda, forjando una 
conexión tangible y duradera entre Asia, Europa y África. Este evento 
trascendental marcó el comienzo de una era de intercambios culturales 
extensivos y enriquecedores. Hace más de mil años, se inauguró una 
Ruta de la Seda marítima que unía Oriente y Occidente, iniciando una 
nueva fase de comunicación estrecha y enriquecimiento mutuo entre 
los pueblos.

En 2013, el Presidente Xi Jinping propuso la visión de una comunidad 
global de futuro compartido, introduciendo la iniciativa de unir esfuerzos 
para construir una Franja Económica de la Ruta de la Seda y una Ruta 
Marítima de la Seda del Siglo XXI. La BRI aspira a renovar y expandir el 
espíritu de las antiguas rutas de la seda, uno de los grandes logros de la 
historia y la civilización humana, proporcionando una plataforma robusta 
para edificar una comunidad global con un brillante futuro, basada en el 
fortalecimiento de los lazos entre las naciones.

Principios - Consulta amplia, contribución conjunta y 
beneficios compartidos: 
La BRI promueve una cooperación beneficiosa para todos, 
enfatizando la participación igualitaria de todos los países 
involucrados e impulsando la integración económica, el desarrollo 
interconectado y el intercambio de logros y experiencias.

Conceptos - Cooperación abierta, verde y limpia: 
La BRI se compromete a fomentar una cooperación hacia 
un desarrollo inclusivo y sostenible, con cero tolerancias a la 
corrupción y enfocada en promover un crecimiento constante y 
de alta calidad, respetando las normativas ambientales y sociales.

Objetivos - Altos estándares, sostenibilidad y una mejor vida: 
Con estos objetivos en mente, la BRI se compromete a cumplir los 
estándares internacionales, busca elevar la eficacia en la inversión, 
calidad del suministro y la resiliencia del desarrollo, logrando 
resultados reales y sustanciales que mejoren la calidad de vida de 
las personas en todas las naciones participantes.

Visión – Una ruta hacia el bienestar global: 
La BRI, es una iniciativa de vanguardia hacia el progreso, la 
cooperación y la inclusión que persigue el desarrollo, promueve 
resultados beneficiosos para todos e inspira esperanza. Su fin 
es profundizar el entendimiento y la confianza, fortalecer los 
intercambios integrales y, en última instancia, lograr el desarrollo 
común y la prosperidad compartida.

Construcción del East Coast Rail Link (ECRL) en Kelantan, Malasia. (Foto: Xinhua/Zhu Wei)
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AVANCES RECIENTES
La BRI se ha consolidado como la Plataforma de Cooperación 
Internacional más grande y de mayor alcance en el mundo hasta la 
fecha. A continuación, se detallan algunos de los avances significativos 
hasta junio de 2023, que demuestran el progreso y la evolución de ésta 
iniciativa ambiciosa:

Coordinación de políticas: Como resultado, los 193 Estados miembros 
de las Naciones Unidas acordaron por unanimidad incorporar la Iniciativa 
de la Franja y la Ruta en la resolución aprobada en la 71ª Asamblea 
General de la ONU en noviembre de 2016. China ha firmado más de 200 
Acuerdos de Cooperación BRI con más de 150 países y 30 organizaciones 
internacionales en los cinco continentes, reflejando un compromiso 
global y materializándose en proyectos emblemáticos de gran impacto.

Creciente conectividad de la infraestructura: La BRI prioriza la 
conectividad de infraestructuras. Sobre la base de un marco que 
comprende “seis corredores, seis rutas y múltiples países y puertos”, 
está tomando forma una conectividad básica por tierra, mar, aire y 
ciberespacio, lo que sienta bases sólidas para una cooperación más 
profunda en materia de capacidad comercial e industrial y fortalece 
los intercambios culturales entre los pueblos. Por ejemplo, el Ferrocarril 
Expreso China-Europa ha realizado más de 74.000 viajes, transportando 
casi 7 millones de contenedores con un valor total de más de 300 mil 
millones de dólares, facilitando el comercio y la prosperidad.

Comercio conveniente, eficiente y sin obstáculos: Desde 2013 hasta 
2022, el valor acumulado de las importaciones y exportaciones entre 
China y los países participantes de la BRI alcanzó los 19,1 billones de 
dólares. La inversión bidireccional acumulada alcanzó los 380 mil millones 
de dólares, con 240 mil millones provenientes de China, fortaleciendo las 
economías locales.

Integración financiera: Un total de 13 bancos chinos han establecido 
145 oficinas y sucursales de primer nivel en 50 países socios de la BRI; 
unos 17,7 millones de empresas en 131 países han abierto servicios 
de UnionPay, y 74 países han abierto servicios de pagos móviles de 
UnionPay. China ha firmado acuerdos bilaterales de SWAP de monedas 
propias con 20 países y ha establecido acuerdos de liquidación en 
renminbi (RMB) en otros 17. El Fondo de la Ruta de la Seda (SRF), 
financiado por China, ha firmado acuerdos sobre 75 proyectos con una 
inversión comprometida aproximada de 22 mil millones de dólares; el 
número de miembros del Banco Asiático de Inversión en Infraestructura 
(BAII), establecido por China, ha llegado a 106 y el banco ha aprobado 
227 proyectos con una inversión total de 43.600 millones de dólares 
que involucran transporte, energía, salud pública y otros campos.

Fortalecimiento de vínculos culturales: Se han establecido 46 
centros culturales chinos en 44 países, y universidades chinas han 
abierto 313 Institutos Confucio y 315 Aulas Confucio en 132 países, 
promoviendo el intercambio cultural y lingüístico, pero, sobre 
todo, enriqueciendo la comprensión mutua. El concurso “Puente 
Chino” ha invitado a cerca de 50.000 jóvenes de más de 100 países a 
conocer China por medio de visitas académicas, apoyando a 100.000 
estudiantes entusiastas de 143 países a aprender el idioma chino y 
experimentar la cultura china en línea.

Colaboración mediática: Se ha creado la Red de Noticias de la Franja 
y la Ruta con 233 medios de comunicación de 107 países miembros, 
promoviendo una narrativa inclusiva y diversificada sobre la BRI, y 
fomentando una visión más equitativa y abierta sobre las naciones, sus 
culturas y la cooperación.

La Iniciativa de la Franja y la Ruta sigue evolucionando, redefiniendo 
las relaciones globales y estableciendo nuevos paradigmas para la 
cooperación internacional en el siglo XXI, con una mirada hacia un 
futuro más inclusivo y colaborativo. En este sentido, busca construir 
un panorama internacional que no solo respete las diferencias 
culturales y políticas entre las naciones, sino que también fomente un 
entendimiento mutuo y una aspiración compartida hacia el progreso y 
la prosperidad de la humanidad en su conjunto.

La trayectoria de la BRI resalta la importancia de renovar los lazos 
históricos y de construir puentes de cooperación y entendimiento en 
un mundo cada vez más complejo. La reinvención de las antiguas rutas 
de la seda simboliza un llamado a unificar esfuerzos, a compartir visiones 
y a trabajar conjuntamente para enfrentar los desafíos globales que nos 
plantea el siglo. A través de la BRI, se presenta una oportunidad única 
para contribuir a un brillante futuro global, donde la colaboración, el 
respeto mutuo y el intercambio cultural sean pilares fundamentales en 
la gestación de un nuevo orden internacional.
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Mapa de la Iniciativa de la Franja y la Ruta
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OBRAS EMBLEMÁTICAS DE INFRAESTRUCTURA 
A PARTIR DE LA INICIATIVA DE LA FRANJA Y LA RUTA

Conectando Horizontes: Un recorrido por las obras insignia de la Iniciativa de la Franja y la Ruta

La Iniciativa de la Franja y la Ruta (IFR) representa una monumental propuesta de infraestructuras y comercio ideada por el Presidente de China, Xi Jinping. Cada año que 
pasa, su envergadura se amplía, erigiéndose como la Plataforma más grande a nivel global para la Cooperación Internacional, abarcando un espectro vasto.

Esta nota explorará algunos de los proyectos de infraestructura más notables de la IFR, como muestra clara de cómo se están redefiniendo las dinámicas de conectividad 
y comercio en el siglo XXI. 

China-Europa Railway Express: Tejiendo conexiones 
sostenibles en el corazón de Eurasia

La Cooperación de la Franja y la Ruta se ha consolidado como un pilar esencial 
en las relaciones entre China y los países europeos, y en el epicentro de esta 
colaboración resplandece la China-Europa Railway Express (CRE). 

La expansión de la CRE es un testimonio de la creciente interconexión entre 
continentes. Hoy en día, la red entrelaza 112 ciudades chinas, atravesando más 
de 100 urbes en 11 países y regiones asiáticas, para luego tender puentes hacia 
más de 200 ciudades en 25 países y regiones europeos, a una velocidad de 120 
kilómetros por hora. Su red de distribución logística cubre todo el continente 
euroasiático. A finales de junio de 2023, el volumen acumulado del CRE había 
superado los 74.000 viajes, transportando casi 7 millones de TEU y más de 50.000 
tipos de mercancías en 53 categorías, como automóviles, equipos mecánicos y 
productos electrónicos, para un total valor de más de 300 mil millones de dólares.

Para España, la CRE ha redefinido las posibilidades comerciales, conectando Madrid 
con la ciudad china de Yiwu. Como señaló Francisco Aranda, Vicepresidente de la 
Confederación Empresarial de Madrid, “Yiwu es un gran bazar mundial y para las 
empresas de la comunidad de Madrid también es una gran puerta para ingresar 
al enorme mercado chino”. 

En el corazón de Europa, Polonia, uno de los bastiones agrícolas del 
continente, encuentra en la CRE una alternativa viable al transporte marítimo. 
La ruta ferroviaria permite a las empresas polacas introducir productos 
más competitivos en el mercado chino. Malgorzata Cebelinska, Directora 
Comercial de Mlekpol, la principal lechería de Polonia, ve en la CRE una “gran 
oportunidad para comenzar a exportar productos frescos y de corta duración 
que actualmente no se pueden entregar a los clientes chinos”.





Nº 313 • Santa Cruz - Bolivia
19

Corredor Económico China-Pakistán: Un puente 
hacia el progreso sostenible y la cooperación mutua

El Corredor Económico China-Pakistán incluye varios proyectos 
carreteros y férreos, centrales térmicas e hidroeléctricas, transmisión 
de electricidad, un puerto de aguas profundas, un aeropuerto y 
zonas económicas especiales. En los diez años transcurridos desde 
su lanzamiento, ha aportado un total de 25.400 millones de dólares 
en inversiones directas, 155.000 empleos directos, 510 kilómetros de 
carreteras, 8.200 megavatios de electricidad y 886 kilómetros de la 
red central de transmisión de electricidad, habiendo inyectado un 
fuerte impulso al desarrollo económico y social de Pakistán.

La histórica carretera del Karakórum, que une la región autónoma 
uygur de Xinjiang en el oeste de China con la capital pakistaní, 
Islamabad, recorre algunos de los terrenos más escarpados e 
inaccesibles de Asia, se ha transformada ahora en una autopista 
moderna. Esta ruta, inaugurada en 2013, se ha convertido en la 
columna vertebral del CPEC.

En la esfera energética, destacan proyectos como la central 
hidroeléctrica de Karot y las centrales térmicas de Qasim y Sahiwal, 
que han sido cruciales para mitigar la escasez de electricidad y 
generar ahorros de costes para Pakistán.

Tren Bala WHOOSH en Indonesia: Un salto cuántico en conexiones y cooperación

El Tren Bala WHOOSH, anclado en la Iniciativa de la Franja y la Ruta, es un 
hito en la Cooperación entre China e Indonesia. 

Esta maravilla de la ingeniería promete revolucionar la movilidad en Indonesia, 
une la capital de Yakarta con Bandung, abarca unos 142 kilómetros, pero a 
sorprendentes 350 Km/h, el viaje es confortable y sin emisiones de carbono, 
reduciendo el tiempo de viaje de tres horas a tan solo 40 minutos. Esta 
infraestructura no solo fortalece la conectividad interna, sino que también 
potencia el flujo comercial y cultural entre regiones.

Este proyecto también se alinea con la visión de desarrollo sostenible 
compartida por China e Indonesia, incorporando tecnologías de vanguardia 
y prácticas ecológicas en su construcción y operación.

El Tren Bala WHOOSH también promete abrir nuevas avenidas de 
inversión y empleo, contribuyendo significativamente al desarrollo 
económico y social de Indonesia, reafirmando los objetivos de la 
iniciativa de la Franja y la Ruta en fomentar relaciones mutuamente 
beneficiosas y un crecimiento compartido.









La economía global está siendo testigo de cambios significativos, con China 
consolidándose como uno de los mercados más influyentes a nivel mundial. 
Su participación en el Producto Interno Bruto (PIB) global ha aumentado 
sustancialmente de representar menos del 3% del PIB global (medido en Paridad 
de Poder de Compra) a inicios de los ochentas del siglo pasado a aproximadamente 
el 18% en 2022. Esta evolución tiene implicaciones importantes para las economías 
emergentes, incluida Bolivia. Además, el yuan chino está ganando relevancia en las 
transacciones financieras y comerciales globales, lo que presenta oportunidades 
significativas para países como Bolivia.

China se ha convertido en el principal socio comercial de América del Sur y el 
segundo más importante de América Latina. Su demanda de materias primas 
y productos intermedios de la región ha sido un motor importante para las 
economías emergentes. A medida que el ingreso promedio de los ciudadanos 
chinos aumenta, se espera que su demanda se extienda a productos de mayor 
valor agregado, lo que representa una oportunidad considerable para las 
economías en desarrollo.

El yuan chino está ganando importancia como moneda de referencia en las 
transacciones financieras y comerciales a nivel mundial. Varios países, tanto 
avanzados como emergentes, han establecido acuerdos de swaps de divisas con 
China, impulsados por la importancia de su comercio con la nación asiática. Esto se 
ha acelerado debido a las fluctuaciones en las tasas de interés, que han afectado la 
disponibilidad de dólares en la región.

En marzo de 2023 el yuan superó por primera vez al dólar como la moneda más 
utilizada para los pagos transfronterizos de China al resto del mundo, es más, los 
propios organismos internacionales estiman que el mundo avanza hacia un sistema 
monetario internacional multipolar, donde las economías emergentes deben 
estar preparadas para participar de estos nuevos esquemas en los cuales el dólar 
estadounidense tendrá un menor peso.

China se constituye en el segundo socio comercial de Bolivia. En 2022, nuestras 
exportaciones hacia este mercado alcanzaron un récord de $us788 millones y a 
julio de 2023 las exportaciones crecieron en 20,3% respecto a similar período de 
2022. En este ámbito, resaltan las exportaciones de productos cárnicos los cuales 
se incrementaron sustancialmente en los últimos años. Asimismo, China es uno de 
los principales importadores de alimentos, por lo que se constituye en un mercado 
potencial para nuestras exportaciones. 

En Bolivia, el yuan ya está siendo utilizado en transacciones. Entre marzo y julio de 2023, 
las transacciones en yuanes superaron los 280 millones de yuanes, y se espera que este 
número continúe en aumento. El Banco Industrial y Comercial de China (ICBC) y el Bank 
of China han promovido sus servicios y el uso del yuan en transacciones comerciales y 
financieras en Bolivia, lo que abre nuevas oportunidades para el país.

La instalación de un banco chino en Bolivia puede traer una serie de ventajas 
significativas. Primero, facilitaría y aumentaría el comercio exterior con China, 
simplificando las operaciones comerciales entre ambos países. Además, el banco podría 
operar en yuanes, lo que es ventajoso dado el volumen de comercio entre Bolivia y 
China y el crecimiento de la importancia del yuan en el comercio mundial. Esto también 
ayudaría a reducir la dependencia del dólar en las transacciones internacionales.

Las inversiones chinas en Bolivia tienen el potencial de diversificar la actividad 
productiva e infraestructura del país. Esto se ha evidenciado en proyectos en 
sectores como la infraestructura vial, minería, comunicaciones y más. Estas 
inversiones pueden impulsar la inversión extranjera directa y cambiar la matriz 
de exportaciones de Bolivia hacia productos con mayor valor agregado, como la 
extracción directa de litio para la fabricación de baterías.

En conclusión, China se está convirtiendo en un actor económico global de primer 
nivel, y su influencia se extiende a América del Sur. La creciente importancia del 
yuan en las transacciones internacionales ofrece a Bolivia oportunidades para 
diversificar su economía, fortalecer su comercio y reducir su dependencia del dólar. 
Además, las inversiones chinas pueden impulsar el desarrollo sostenible y fomentar 
la producción de bienes con mayor valor agregado, contribuyendo al crecimiento 
económico y a una mayor estabilidad en el país. Estos desarrollos son indicativos de 
la creciente integración de Bolivia en la economía global.

EL USO DEL YUAN Y LAS INVERSIONES CHINAS: IMPULSO PARA LA ECONOMÍA BOLIVIANA
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Uso del yuan en operaciones comerciales, 
financieras y RIN por países 

Participación de China en el PIB mundial 
medido en PPP* 
(En porcentaje) 

 

 
  

 
(*) PPP significa medido en Paridad de Poder de Compra por 
sus siglas en inglés 
Fuente: Fondo Monetario Internacional  
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Uso del yuan en operaciones comerciales, financieras y RIN
 por países

Participación de China en el PIB mundial medido en PPP*
(En porcentaje)





1. ¿Qué importancia asigna su autoridad a la relación económica y comercial entre 
China y Bolivia?

R. China ha ido ganando importancia de manera sostenida en relación al comercio exterior 
boliviano, representando en la gestión 2022 un 7,6% del Producto Interno Bruto (PIB) y el 
12% del flujo comercial total, siendo actualmente dicho país el tercer socio comercial más 
importante que tiene la economía boliviana.

2. Ha surgido la posibilidad de utilizar el yuan para el comercio bilateral con China. 
¿Cuánto se ha financiado y a qué sectores hasta el momento?

R. El tema del comercio con yuanes no es nuevo en Bolivia. El sistema financiero boliviano ya 
está realizando operaciones en yuanes, las que están asociadas principalmente a la importación 
y exportación. Las transferencias al exterior en yuanes se incrementaron significativamente 
a partir de marzo pasado alcanzando un valor de USD13 millones por mes, mientras que las 
transferencias provenientes de fuera del país en yuanes comenzaron a efectuarse a partir de 
febrero, y tomaron mayor dinamismo en el tercer trimestre con un promedio mensual de 
USD2,5 millones. Los principales sectores a los cuales se estarían destinando las operaciones 
provenientes del exterior son la construcción, energía eléctrica, gas y agua, entre otros.

3. Altos ejecutivos de dos importantes bancos de la China arribaron hace poco para 
tener contacto con representantes del sistema financiero, ¿cuál es la relevancia de este 
hecho? ¿Cómo ha reaccionado la banca privada?

R. La relevancia de este contacto con ejecutivos de la banca nacional radica en la oportunidad 
para conocer y de ser posible acceder a facilidades e instrumentos financieros para potenciar las 
alternativas de inversión, financiamiento y de comercio exterior. 

Nuestro sistema financiero ha reaccionado con un interés reflejado en la participación activa 
de sus principales ejecutivos, tanto en las exposiciones de los dos bancos chinos, como en las 
entrevistas bilaterales. Varios bancos nacionales ya han iniciado los trámites para la apertura de 
cuentas de corresponsalía en yuanes renminbi, así como el propio BCB.

4. ¿Podría explicar en qué consiste la mecánica para transar con yuanes renminbi entre 
exportadores e importadores de China y Bolivia?

R. El yuan renminbi ha ido cobrando mayor protagonismo global por su peso en el comercio 
internacional, y actualmente es la quinta moneda más activa en pagos globales, complementada 
con una mayor participación en las reservas financieras mundiales. 

En ese contexto, la banca privada proporciona estos servicios y productos por diferentes 
mecanismos financieros disponibles para realizar operaciones como cartas de crédito, 
financiamiento comercial, gestión de riesgos y transferencias, entre otros. Estos instrumentos 
se realizan en distintas denominaciones, donde se incluiría al yuan renminbi como parte de 
estas divisas por su peso en el comercio mundial. 

5. ¿Considera usted que la Iniciativa de la Franja y la Ruta de la Seda, promovida por la 
China, resultará trascendente para el país?

R. La iniciativa de la Franja y la Ruta de la Seda ofrece una oportunidad de reforzar los 
mecanismos de pago por comercio internacional, flujo de capitales y reducción de 
dependencia al dólar estadounidense y promoviendo el desarrollo nacional, ya que la 
cooperación económica e integración de los mercados entre Bolivia y China ha cobrado 
mayor relevancia en los últimos años.

En este sentido y en el marco del Memorándum de Entendimiento suscrito entre el Gobierno 
del Estado Plurinacional de Bolivia y el Gobierno de la República Popular China, el BCB realiza 
gestiones con los bancos chinos, entre los que destaca el encuentro de representantes del 
Sistema Financiero Boliviano y de los principales bancos chinos para fortalecer los lazos de 
cooperación institucional y financiera, e incentivar el uso del yuan renminbi en las transacciones 
comerciales y financieras entre ambos países, así como ampliar el acceso de Bolivia al mercado 
internacional de capitales, y que muchas empresas nacionales optimicen sus flujos de capital y 
reduzcan su dependencia del dólar.

6. ¿Qué posibilidades de financiamiento directo en dólares se podría esperar desde 
China para efectos de reforzamiento de las RIN del BCB a partir de la experiencia 
boliviana y los swap de monedas en otros países?

R. Hay que aclarar que la finalidad no es el financiamiento directo en dólares por parte de China, 
sino que las gestiones que realiza el BCB están orientadas a fortalecer las relaciones bilaterales 
y la cooperación financiera entre bancos centrales, incentivar el uso del yuan renminbi como 
alternativa para atender los pagos internacionales que tiene el país, además de incrementar los 
flujos de capitales y reducir la presión sobre la dependencia del dólar estadounidense.

7. Uno de los objetivos fundamentales del BCB es precautelar la estabilidad monetaria, 
¿qué acciones ha tomado y con qué resultados?

R. El BCB con sus políticas monetaria y cambiaria continúa coadyuvando con la recuperación 
de la actividad económica nacional, y tiene bajo control los niveles de inflación, y pese a un 
contexto internacional inflacionario en el que los mercados cambiarios fueron afectados por la 
volatilidad del valor del dólar estadounidense, el BCB decidió mantener su política de estabilidad 
del tipo de cambio, lo que preservó el proceso de bolivianización.

En este sentido, la demanda de dólares fue atendida con normalidad en el mercado cambiario 
y gran parte de la venta de divisas a los clientes y usuarios realizada por las Entidades de 
Intermediación Financiera (EIF) fue cubierta por las compras que éstas realizaron en el 
mercado cambiario; mientras que la demanda restante, atendida por la dotación de divisas que 
permanentemente realiza el BCB a las EIF, se redujo respecto de lo observado durante el periodo 
especulativo en los primeros meses del presente año. Así por ejemplo, en los últimos meses se 
advierte una mayor oferta que demanda de dólares. (Gráfico 1) 

Adicionalmente, los saldos en moneda extranjera con los que cuentan las EIF para atender los 
requerimientos de sus clientes y usuarios, a septiembre de la presente gestión registran un nivel 
por encima del observado en el episodio de crisis especulativa que sufrió la economía entre 
marzo y abril, y mayor al cierre de la gestión 2022. Este aspecto permite ver que los saldos en 
moneda extranjera, garantizan la atención de la demanda de dólares por parte de la población 
en general. (Gráfico 2)

Un contexto internacional adverso, con elevadas tasas de inflación y conflictos geopolíticos en desarrollo, la economía boliviana apuesta a preservar la 
estabilidad de precios y el poder adquisitivo del boliviano.

El presidente a.i. del Banco Central de Bolivia analiza esta coyuntura, y habla del yuan renminbi como la quinta moneda más activa en pagos 
globales y la de mayor participación en las reservas financieras mundiales.

Explica que la iniciativa de la Franja y la Ruta de la Seda que impulsa China es una oportunidad para reforzar 
mecanismos de pago en el comercio internacional, incentivar el flujo de capitales y reducir la 

dependencia al dólar. 

También expone que tras la visita de ejecutivos de los dos bancos más grandes de China, varios 
bancos bolivianos ya tramitan la apertura de cuentas de corresponsalía en primera instancia.

Esta es la charla que sostuvo Comercio Exterior, publicación mensual del Instituto Boliviano de 
Comercio Exterior (IBCE), con el Presidente a.i. del BCB:

Roger Edwin Rojas Ulo, Ph.D. 
Presidente a.i.
Banco Central de Bolivia - BCB

     Fuente: Banco Central de Bolivia 

GRÁFICO 2. BOLIVIA: SALDOS DE BILLETES Y MONEDAS 
EN MONEDA EXTRANJERA DE LAS EIF 

(Millones de USD) 

 Fuente: Banco Central de Bolivia 
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Gráfico 1
VENTAS Y COMPRAS DE DÓLARES DE LAS EIF A CLIENTES Y USUARIOS

(Millones de USD)

     Fuente: Banco Central de Bolivia 
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Gráfico 2
BOLIVIA: SALDOS DE BILLETES Y MONEDAS EN MONEDA EXTRANJERA DE LAS EIF

(Millones de USD)

“BANCOS CHINOS ABREN ALTERNATIVAS DE INVERSIÓN, 
FINANCIAMIENTO E IMPULSO DEL COMERCIO EXTERIOR”
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COMERCIO BILATERAL BOLIVIA - CHINA

En 2022, China fue el tercer socio comercial de Bolivia, después de Brasil y Argentina, el 
mayor origen de importaciones y el séptimo destino de exportaciones de Bolivia. Las 
importaciones de Bolivia desde China fueron de 2.546 millones de dólares, un aumento 
interanual del 28,85%; sus exportaciones a China fueron de 791 millones de dólares, 
un aumento interanual del 2%; el déficit comercial de Bolivia con China fue de 1.755 
millones de dólares, un incremento interanual del 33,26%. 

Los tres principales productos de exportación de Bolivia a China son plata, zinc y la 
carne de res congelada, entre ellos, el valor de exportación de la plata fue de 284 
millones de dólares, un aumento interanual del 50,81%, el valor de exportación 
del zinc fue de USD 220 millones de dólares, un aumento interanual del 31,26%; el 
valor de exportación de carne de res congelada fue de 104 millones de dólares, un 
aumento interanual del 22,83%. 

Los tres principales productos importados por Bolivia desde China son productos 
químicos (herbicidas, insecticidas, fungicidas y desinfectantes, etc.), llantas de caucho y 
acero, entre ellos, el valor importado de productos químicos fue de US$ 184 millones, un 
aumento interanual del 53,47%; el valor de las importaciones de neumáticos de caucho 
fue 121 millones de dólares, un aumento interanual del 48,64%; las importaciones de 
acero fueron de 118 millones de dólares, un aumento interanual del 86,57%.

Según estadísticas del Banco Central de Bolivia, a finales de 2022, el stock de inversión 
directa de China en Bolivia era de 99,1 millones de dólares.

La relación comercial entre Bolivia y China a inicios del siglo XXI era incipiente, esta 
tomó impulso a partir del 2011, cuando las exportaciones superaron los 300 millones de 
dólares y las importaciones los 1.000 millones de dólares, por su parte el saldo comercial 
siempre fue deficitario para Bolivia.

BOLIVIA: BALANZA COMERCIAL CON CHINA
PERÍODO 2000-2022 Y AVANCE A JULIO DEL 2023
(Expresado en millones de dólares americanos)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
Exportaciones 5 5 7 11 23 21 36 58 129 131 209 337 316 323 442 468 480 463 466 401

Importaciones 70 86 96 87 111 163 227 312 445 416 653 1.113 1.294 1.459 1.884 1.780 1.713 2.060 2.096 2.174

Saldo Comercial -64 -81 -88 -76 -87 -143 -191 -255 -316 -285 -444 -776 -977 -1.136 -1.442 -1.312 -1.233 -1.597 -1.630 -1.773

Fuente: Instituto Nacional de Estadística - INE

Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE

Nota: No incluye reexportaciones ni efectos personales

(p): cifras preliminares

4/10/23

La relación comercial entre Bolivia y China a inicios del siglo XXI era incipiente, tomó impulso a partir del 2011, cuando las exportaciones superaron los 300 millones y las 
importaciones los 1.000, por su parte el saldo comercial siempre fue deficitario para Bolivia. El 2022 se marcó un pico importante en el comercio entre ambos países, las 

exportaciones bordearon los 800 millones de dólares, y las importaciones bolivianas desde China superaron los 2.500 millones de dólares. 
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Fuente: Instituto Nacional de Estadística - INE • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE • Nota: No incluye reexportaciones ni efectos personales • (p) cifras preliminares

Fuente: Export Potential Map - ITC • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE Fuente: Export Potential Map - ITC • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE 

OPORTUNIDADES DE DIVERSIFICACIÓN DE BOLIVIA 
EN EL MERCADO DE CHINA

(En millones de dólares)

Cortes de carne de ovinos 1.500 12%

Cobre si refinar 6.200 2%

Cobalto en bruto 3.300 4%

Ferroniquel 6.200 2%

Algodón sin cardar ni peinar 3.400 20%

Aceite de cacahuate 403 10%

Cerezas frescas 1.400 0%

Madera de caoba, virola y balsa 121 0%

Arroz partido 512 10%

Uvas frescas 484 13%

Producto
Importaciones de 
China del mundo

Arancel aplicado 
por China a Bolivia

POTENCIAL DE EXPORTACIÓN DESDE BOLIVIA 
A CHINA

(En millones de dólares)

Minerales de plata y sus concentrados 1.400 160 110 0

Minerales de zinc y sus concentrados 2.900 104 71 0

Oro en Bruto 22.000 0 78 0

Mineral de Plomo 2.200 30 29 0

Boratos y ácidos bóricos naturales 113 11 8 4%

Aceite de soya en bruto 749 0 11 9%

Grano de soya 41.000 0 9 1,50%

Torta de girasol 487 0 3 5%

Grano de sorgo 1.500 6 2 1%

Joyería 2.700 0 2 0%

Producto
Importaciones de 
China del mundo

Exportaciones de 
Bolivia a China

Potencial de 
exportación 
para Bolivia

Arancel aplicado 
por China a Bolivia
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BOLIVIA: EVOLUCIÓN DE LAS EXPORTACIONES A CHINA
PERÍODO 2000-2022 (p)

(Expresado en toneladas y millones de dólares americanos)

Fuente: Instituto Nacional de Estadística - INE • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE • (p) cifras preliminares
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BOLIVIA: 50 PRINCIPALES PRODUCTOS EXPORTADOS A CHINA
GESTIÓN 2022 (p)

(Expresado en kilogramos brutos y dólares americanos)

1 2616100000 Mineral de plata y sus concentrados 12.131.283 286.600.836

2 2608000000 Mineral de zinc y sus concentrados 162.597.352 221.976.149

3 0202300090 Carne deshuesada de la especie bovina, congelada 16.331.844 102.949.157

4 2607000000 Mineral de plomo y sus concentrados 100.121.291 83.127.822

5 2603000000 Mineral de cobre y sus concentrados 16.206.019 12.645.662

6 4407990090 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente o unida por entalladura múltiples de espesor superior a 6mm 32.151.116 12.038.195

7 7403110000 Cobre refinado: cátodos y secciones de cátodos 1.249.267 11.025.139

8 1207409000 Semillas de sésamo (ajonjolí) 3.922.677 7.045.835

9 2528001010 Ulexita natural 37.689.156 6.331.697

10 2617100000 Mineral de antimonio y sus concentrados 1.857.557 5.379.354

11 4407299090 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, de maderas tropicales 25.628.796 5.277.592

12 1008509000 Quinua (chenopodium quinoa) 2.100.367 4.203.446

13 2836910000 Carbonato de litio 50.228 3.750.000

14 2611000000 Mineral de volframio (tungsteno) y sus concentrados 287.601 3.460.113

15 2616901000 Mineral de oro y sus concentrados 1.025 3.119.512

16 2609000000 Mineral de estaño y sus concentrados 1.700.000 3.091.847

17 2601110000 Mineral de hierro y sus concentrados 16.834.450 2.893.889

18 7108120000 Formas de oro en bruto 53 2.779.031

19 2528001020 Ulexita calcinada 6.449.628 1.848.816

20 4104190000 Cueros y pieles curtidos o "crust" de bovino, depilados, divididos pero sin otra preparación 1.454.440 1.332.580

21 0202300010 Carne bovina, congelada deshuesada trimming 194.024 741.584

22 3823190000 Ácidos grasos monocarboxílicos industriales 484.280 529.864

23 7409390000 Chapas y tiras de aleaciones de cobre y estaño 222.300 450.040

24 4409229000 Madera perfilada longitudinalmente de maderas tropicales 497.764 428.240

25 4407990000 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o desenrollada 1.486.559 377.660

26 1104190000 Granos aplastados o en copos 140.500 310.324

27 7503000000 Desperdicios y desechos de níquel 1.261.550 308.770

28 0202300000 Carne deshuesada de la especie bovina, congelada 49.619 301.269

29 7103109000 Piedras preciosas y semipreciosas naturales trabajadas o clasificadas 206.905 282.912

30 8110900000 Antimonio y sus manufacturas 44.286 234.049

31 4104110000 Cueros y pieles curtidos o "crust" de bovino, plena flor sin dividir y divididos con la flor 221.257 231.705

32 4403499000 Maderas en bruto de maderas tropicales 554.000 227.955

33 6802299000 Piedras de talla o de construcción y sus manufacturas con superficie plana o lisa 100.065 210.260

34 4409299090 Madera distinta de la de coníferas 243.416 206.243

35 0801220000 Nueces del Brasil sin cáscara, frescos o secos 24.798 195.105

36 4408399000 Hojas para chapado y contrachapado de maderas tropicales 33.680 190.495

37 5105391000 Pelos finos cardados o peinados de alpaca o llama 14.431 182.884

38 4409101000 Tablillas y frisas para parqués sin ensamblar de coníferas 112.234 145.248

39 7204290000 Desperdicios y desechos de aceros aleados 491.020 139.863

40 2615900000 Minerales de niobio, tantalio, vanadio o circonio y sus concentrados 9.336 136.820

41 4408900000 Hojas para chapado y contrachapado y demás maderas 23.000 111.140

42 7602000000 Desperdicios de aluminio 303.771 100.337

43 2528001090 Boratos de sodio naturales y sus concentrados (incluso calcinados) 277.214 96.600

44 4407299010 Maderas tropicales de cedro (cedrella odorata, cedrela fissilis y cedrella lilloi) 36.013 87.650

45 0901119000 Café sin tostar sin descafeinar 1.368 73.464

46 2501009900 Sales incluso en disolución acuosa o con adición de antiaglomerantes 66.900 62.700

47 4407220000 Madera aserrada de las maderas tropicales: virola, imbuia y balsa 33.932 59.393

48 4202210090 Bolsos de mano (carteras) de cuero natural o cuero regenerado 1.701 49.097

49 4407910000 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente de encina, roble, alcornoque 47.506 40.723

50 4407299000 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, de maderas tropicales 190.140 39.030

Resto 227.166 108.732

446.364.885 787.536.828Total 66 productos

Fuente: Instituto Nacional de Estadística - INE • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE • (p) cifras preliminares

N° PRODUCTO VOLUMEN VALORNANDINA
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BOLIVIA: EVOLUCIÓN DE LAS IMPORTACIONES DESDE CHINA
PERÍODO 2000-2022 (p)

(Expresado en toneladas y millones de dólares americanos)

Fuente: Instituto Nacional de Estadística - INE • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE • (p) cifras preliminares
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BOLIVIA: 50 PRINCIPALES PRODUCTOS IMPORTADOS DESDE CHINA
GESTIÓN 2022 (p)

(Expresado en kilogramos brutos y dólares americanos)

Fuente: Instituto Nacional de Estadística - INE • Elaboración: Instituto Boliviano de Comercio Exterior - IBCE • (p) cifras preliminares

1 8703229090 Vehículos de cilindrada entre 1.000 cm3 y 1.500 cm3 9.807.357 74.821.606

2 4011201000 Neumáticos nuevos de caucho utilizados en autobuses o caminones, radiales 24.422.890 58.148.172

3 3808931900 Herbicidas 9.780.956 54.510.340

4 3808939900 Herbicidas para la venta al por menor 12.837.371 50.975.209

5 4011101000 Neumáticos nuevos de caucho utilizados en automóviles 21.789.583 50.955.269

6 8417100000 Hornos para tostación, fusión u otros tratamientos térmicos de los minerales metaliferos 24.415.938 49.389.231

7 8711200000 Motocicletas de cilindrada entre 50 cm3 y 250 cm3 9.582.178 47.812.475

8 3907619000 Poli (tereftalato de etileno) con un índice de viscosidad superior o igual a 78 ml/g 26.096.568 41.983.129

9 7210701000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, pintados, barnizados o revestidos de plástico, revestidos previamente de 
aleaciones de aluminio-zinc 33.974.208 36.773.533

10 8704311090 Vehículos para transporte de mercancías con carga máxima a 4,5 t 5.229.929 33.648.398

11 3808911990 Insecticidas presentados para la venta al por menor o en artículos 3.962.949 33.070.403

12 8702902090 Vehículos automóviles para el transporte de un máximo de 16 personas, incluido el conductor 5.396.063 31.578.182

13 8517629090 Aparatos para la recepción, conversión, emisión y transmisión o regeneración de voz, imagen u otros datos, incluídos los de 
conmutación y encaminamiento 547.831 26.726.079

14 3808911910 Insecticidas presentados para la venta al por menor en envases de hasta 5 kg o 5 l 2.746.789 26.071.086

15 8429520000 Máquinas cuya superestructura pueda girar 360 grados, autopropulsadas 4.076.004 25.608.024

16 6006320000 Tejidos de punto de fibras sintéticas: tejidos 13.164.260 22.560.491

17 8517790000 Partes de teléfonos, incluídos los teléfonos inteligentes y demás teléfonos móviles (celulares) 357.632 22.442.678

18 8502391000 Módulos de generadores eléctricos de corriente alterna 1.178.886 22.355.216

19 8471300090 Máquinas automáticas para tratamiento o procesamiento de datos, portátiles, de peso inferior o igual a 10 kg 190.428 18.459.687

20 7210610000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, revestidos de aleaciones de aluminio y zinc 15.606.106 18.029.176

21 7210490000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, cincados de otro modo 14.509.433 17.751.241

22 7210300000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear cincados electrolíticamente 15.329.211 16.913.565

23 7604292000 Perfiles de aleaciones de aluminio 4.498.511 15.025.766

24 7210709000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, pintados, barnizados o revestidos de plástico 13.830.620 14.753.626

25 3402500000 Preparaciones tensoactivas para lavar que contengan jabón 16.706.076 13.872.557

26 7326110000 Bolas y artículos similares para molinos de hierro o acero 10.160.527 13.323.517

27 9503009900 Juguetes 6.344.271 12.896.548

28 8517130000 Teléfonos inteligentes 43.684 12.697.632

29 8704321090 Vehículos para transporte de mercancías con carga máxima inferior a 6 t 3.424.566 12.498.481

30 3902100000 Polipropileno 7.535.863 12.428.662

31 8703239040 Vehículos, únicamente con motor de émbolo alternativo, de cilindrada entre 1.500 cm3 y 2.000 cm3 1.646.429 12.341.300

32 8528720000 Aparatos receptores de televisión, en colores de pantalla 1.557.487 11.899.476

33 7209160000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, enrrollados de espesor entre 1 mm y 3 mm 10.431.246 11.821.798

34 3808921900 Fungicidas 1.450.341 11.697.974

35 3926909000 Manufacturas de plástico y las demás materias de las partidas 39.01 a 39.14 3.531.155 11.411.828

36 8415101000 Máquinas y aparatos para acondicionamiento de aire, de pared o para ventanas, con equipo de enfriamiento inferior o igual a 30000 btu/hora 2.130.339 11.354.403

37 7306309900 Tubos de acero soldados 9.433.838 11.138.797

38 3105400000 Dihidrogenoortfosfato de amonio (fosfato monoamónico), incluso mezclado con el hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diamónico) 8.478.393 10.858.506

39 7209170000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear de enrrollados espesor inferior a 1 mm 9.237.450 10.520.647

40 6404112000 Calzado de tenis, baloncesto, gimnasia, entrenamiento y calzados similares 3.639.009 10.042.248

41 7604210000 Perfiles huecos de aleaciones de aluminio 2.958.477 9.921.260

42 3401199000 Jabones y productos orgánicos tensoactivos en barras, panes, trozos o piezas troqueladas o moldeadas 9.838.267 9.700.866

43 5903100000 Telas impregnadas recubiertas, revestidas o estratificadas con policloruro de vinilo 6.503.252 9.315.404

44 7210900000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear de anchura superior 600mm 7.004.868 9.190.003

45 7209270000 Productos laminados planos de hierro o acero sin alear de sin enrrollados espesor inferior a 1 mm 7.814.665 9.189.341

46 8429510000 Cargadoras y palas cargadoras de carga frontal, autopropulsadas 1.353.413 9.172.470

47 8431490000 Partes de máquinas o aparatos de las partidas 84.26, 84.29 u 84.30 2.714.708 9.034.422

48 9619001010 Pañales para bebés 4.345.026 8.841.033

49 7318159000 Tornillos y pernos incluso con sus tuercas y arandelas de fundición hierro o acero 4.618.350 8.783.689

50 2837111000 Cianuro 3.457.472 8.090.559

Resto 580.983.321 1.453.118.951

TOTAL 1.000.674.194 2.545.524.954
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PROYECTOS DE COOPERACIÓN DE CHINA EN BOLIVIA

En los últimos años, a medida que la confianza política mutua entre China y 
Bolivia ha seguido profundizándose y la cooperación económica y comercial se ha 
desarrollado de manera constante, el número de empresas chinas que invierten en 
Bolivia ha mostrado una rápida tendencia ascendente. En la actualidad, más de 40 
empresas chinas están operando en Bolivia, entre ellas, China Railway Corporation 
Limited, Yunnan Chihong Zinc and Germanium Co., Ltd., China Harbour Engineering 
Company, China Hydropower Construction Group International Engineering. Co., Ltd., 
Power Construction Corporation of China y Huawei Technologies Co., Ltd.

Sus negocios incluyen la construcción de carreteras y de instalaciones eléctricas, 
inversiones en minería y agricultura, servicios en la exploración y explotación de 
hidrocarburos, electrónica y maquinaria de comunicaciones, equipos, logística, 
entre otros. 

El satélite de comunicaciones Tupac Katari, diseñado, fabricado y lanzado por China 
Great Wall Industrial Group Co., Ltd. (Great Wall Company), convirtió a Bolivia en 
el sexto país de América Latina en poseer satélites en 2013. Generó ingresos por 
177 millones de bolivianos en 2021. Produjo ingresos por más de 210 millones de 
bolivianos en 2022, aumento interanual del 10%, según el director de la Agencia 
Espacial Boliviana, Sambrana.

Destacan también la planta de carbonato de litio, a cargo de China Machinery 
Equipment Engineering Co., Ltd., y la planta siderúrgica de Mutún a cargo de China 
Steel Equipment Group, ambas catalogadas como proyectos clave en el proceso de 
industrialización en Bolivia.

Cabe mencionar los dos convenios que firmó YLB en el curso del año con CBC (CATL 
BRUNP & CMOC) y CITIC GUOAN para la implementación de complejos industriales 
con base en la Extracción Directa de Litio.

En los últimos años, empresas chinas han finalizado varios proyectos carreteros, que 
suman los 2.000 kilómetros de largo, entre los cuales se destacan la Carretera El Espino-
Charagua-Boyuibe, construida por China Railway International; la Carretera Doble Vía 

El Sillar, realizada por Power Construction International, y la Carretera Rurrenabaque-
Riberalta, realizada por China Railway Construction International.

El Departamento de Santa Cruz es un polo para el intercambio y la cooperación entre 
ambos países. 

En el curso del año, el Consulado General de China en Santa Cruz y las empresas 
chinas han trabajado intensamente para impulsar los proyectos de cooperación en 
Santa Cruz, logrando nuevos avances en diversas áreas. Los municipios de Santa 
Cruz de la Sierra y Guangzhou han acordado en principio establecer una relación de 
ciudades hermanas. Se entregó, hace un par de días, la carretera El Espino - Charagua 
- Boyuibe y la construcción del tramo carretero San José de Chiquitos - San Ignacio de 
Velasco que ha tenido un avance del 50%, el Proyecto de la Planta Siderúrgica Mutún 
con un avance cercano al 80%. 

También se concluyeron el Centro Departamental de Santa Cruz y el Centro Municipal 
de Warnes del sistema de seguridad ciudadana BOL-110. Tengo la certeza de que 
estos proyectos desempeñarán su debido papel en el desarrollo económico y social 
de Santa Cruz.
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